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Uppdatering av forteckningen éver sidana uppehdllstillstind som avses i artikel 2.16 i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/399 av den 9 mars 2016 om en unionskodex
om grinspassage for personer (kodex om Schengengrinserna) (')

(C/2025/4339)

Den offentliggjorda forteckning 6ver uppehéllstillstdnd som avses i artikel 2.16 i Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2016/399 av den 9 mars 2016 om en unionskodex om grinspassage for personer (kodex om Schengengrinserna) (%)
grundar sig pd uppgifter som medlemsstaterna anmalt till kommissionen i enlighet med artikel 39 i kodexen om
Schengengrinserna.

Utover offentliggorandet i Europeiska unionens officiella tidning gors en regelbunden uppdatering av forteckningen pa
webbplatsen for generaldirektoratet for migration och inrikes fragor.

FORTECKNING OVER UPPEHALLSTILLSTAND SOM UTFARDAS AV MEDLEMSSTATERNA

BULGARIEN

Uppgifterna ersdtter den forteckning som offentliggjordes i EUT C, C/2024/5580, 19.9.2024.

. Uppehillstillstind f6r tredjelandsmedborgare utfirdas i enlighet med ridets forordning (EG) nr 1030/2002
av den 13 juni 2002 om en enhetlig utformning av uppehallstillstind fér medborgare i tredjeland och radets
férordning (EG) nr 380/2008 av den 18 april 2008 om indring av forordning (EG) nr 1030/2002:

1. Uppehéllstillstand for lingre vistelse i Republiken Bulgarien — typ av tillstdnd "Langre vistelse” utfirdat av inrikesmi-
nisteriet med en giltighetstid pd upp till ett dr. Handlingen utfirdas i enlighet med bestimmelserna i lagen om
utldnningar i Republiken Bulgarien.

2. EU-uppehéllstillstind for varaktigt bosatta — typ av tillstdnd "EU-uppehéllstillstand for varaktigt bosatta” utfirdat av
inrikesministeriet med en giltighetstid pd fem &r.

3. Uppehdllstillstind for utlinningar som 4r permanent bosatta i Republiken Bulgarien — typ av tillstdnd
"Uppehallstillstind” utfirdat av inrikesministeriet for en period som beror pd giltigheten for den nationella identitets-
handling med vilken personen har rest in i Republiken Bulgarien, men hogst fem ér.

4. Uppehillstillstdnd av typen "EU-blékort” — utfirdat av inrikesministeriet med en giltighetstid pa upp till fem &r i
enlighet med kraven i forordning (EG) nr 1030/2002. Faltet "Typ av tillstdnd” 4r ersatt med "EU-blékort” och i faltet
"Anmirkningar” anges i tillimpliga fall den relevanta anmirkningen i enlighet med bestimmelserna i lagen om
utldnningar i Republiken Bulgarien. Handlingen utfirdas pa grundval av lagen om utldnningar i republiken Bulgarien.

5. Uppehéllstillstand av typen "EU-blakort” — utfirdat av inrikesministeriet med en giltighetstid pa upp till fem ar i
enlighet med kraven i forordning (EG) nr 1030/2002. Faltet "Typ av tillstdnd” 4r ersatt med "EU-blékort” och i filtet
”Anmirkningar” anges foljande: “Internationellt skydd beviljat av Republiken Bulgarien den...(datum)”. Handlingen
utfirdas pd grundval av lagen om utldnningar i republiken Bulgarien.

() Se forteckningen over tidigare offentliggoranden i slutet av denna uppdatering.
() EUTL77,23.3.2016,s. 1.
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Kombinerat uppehalls- och arbetstillstind — typ av tillstind "Kombinerat tillstdind” utfirdat av inrikesministeriet med
en giltighetstid pa upp till tre &r i enlighet med kraven i férordning (EG) nr 1030/2002. Filtet "Typ av tillstind” dr
ersatt med "Kombinerat tillstind” och i faltet "Anmarkningar” anges villkoret for tilltrade till arbetsmarknaden.
Handlingen utfirdas pa grundval av lagen om utldnningar i republiken Bulgarien.

Sasongsarbetstillstdnd — typ av tillstdnd "Sdsongsarbetare” utfirdat av inrikesministeriet i enlighet med kraven i
forordning (EG) nr 1030/2002. I faltet "Typ av tillstdnd” anges "Sdsongsarbetare” och i faltet "Anmarkningar” anges
villkoret for tilltrade till arbetsmarknaden. Handlingen utfirdas pd grundval av lagen om utldnningar i republiken
Bulgarien.

Tillstdnd for personer som forflyttas inom ramen for foretagsintern forflyttning av personal — utfirdat av inrikesmi-
nisteriet i enlighet med kraven i forordning (EG) nr 1030/2002. I faltet "Typ av tillstdnd” anges "ICT — foretagsintern
forflyttning av personal” och i filtet "Anmarkningar” anges villkoret for tilltrdde till arbetsmarknaden. Handlingen
utfiardas pd grundval av lagen om utldnningar i republiken Bulgarien.

Uppehallstillstdnd for varaktigt bosatta — typ av tillstdnd "Langre vistelse” med angivelsen "férménstagare i enlighet
med artikel 3.2 i direktiv 2004/38/EG” — utfdrdat av inrikesministeriet med en giltighetstid pa upp till fem ar.

Uppehallstillstind for permanent bosatta — typ av tillstind "Uppehéllstillstind” med angivelsen "forménstagare i
enlighet med artikel 3.2 i direktiv 2004/38/EG” — utfdrdat av inrikesministeriet med en giltighetstid pa upp till tio ar.

Tillstand for rorlighet vid foretagsintern forflyttning av personal — utfirdat av inrikesministeriet i enlighet med kraven
i férordning (EG) nr 1030/2002. I faltet "Typ av tillstdind” anges "Mobile ICT — foretagsintern forflyttning av personal”
och i filtet "Anmarkningar” anges villkoret for tilltrade till arbetsmarknaden.

Uppehillstillstand for lingre vistelse for utlinningar, typ av tillstdnd "Langre vistelse” markt "forskare” — utfirdat av
inrikesministeriet med en giltighetstid pa upp till ett ar.

Uppehallstillstdnd for utlinningar som &r varaktigt bosatta i EU — utfdrdat av inrikesministeriet med en giltighetstid
pa fem ar. [ uppehéllstillstandet for utlinningar som &r varaktigt bosatta i EU och som har varit bosatta i egenskap av
EU-blakortsinnehavare anges i fltet "Anmarkningar” "Tidigare EU-blakortsinnehavare”.

[ uppehéllstillstandet for en varaktigt bosatt utlinning i EU med internationellt skydd som beviljats av Republiken
Bulgarien ska f6ljande anges i filtet "Anmarkningar”: "Internationellt skydd beviljat av Republiken Bulgarien den...
(datum)”.

Uppehillstillstand for langre vistelse f6r en medborgare i Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland eller
for en familjemedlem till denne i enlighet med forordning (EG) nr 1030/2002. I filtet "Typ av tillstdnd” anges
"Artikel 50 i EU-fordraget” och i filtet "Anmérkningar” anges "Artikel 18.4 i avtalet”. Utfirdat av inrikesministeriet
med en giltighetstid pd upp till fem ér.

Permanent uppehdllstillstind for en medborgare i Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland eller for en
familjemedlem till denne i enlighet med férordning (EG) nr 1030/2002. I filtet "Typ av tillstdnd” anges "Uppehalls-
tillstdnd enligt artikel 50 i EU-fordraget” och i filtet "Anmaérkningar” anges "Artikel 18.4 i avtalet” — utfirdat av
inrikesministeriets myndigheter med en giltighetstid p4 tio ar.

Uppehéllstillstand for lingre vistelse for en bulgarisk medborgares familjemedlem med angivelsen "familjemedlem till
en bulgarisk medborgare” — utfirdat av inrikesministeriet med en giltighetstid pa upp till ett ar. Handlingen utfirdas
till personer som har beviljats oavbruten uppehéllsrtt pd grundval av artikel 24.1.18 i lagen om utlinningar i
Republiken Bulgarien.
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Uppehallstillstdnd for langre vistelse i Republiken Bulgarien med angivelsen "utlandskt barn utan medféljande vuxen”
— utfirdat av inrikesministeriet med en giltighetstid pd upp till ett ar.

Uppehdllstillstind for en permanent bosatt familjemedlem till en bulgarisk medborgare med angivelsen
"familjemedlem till en bulgarisk medborgare” — utfirdat av inrikesministeriet for en period som beror pé giltigheten
for den nationella identitetshandling med vilken personen har rest in i Republiken Bulgarien, dock hogst fem dr.
Handlingen utfirdas till personer som har permanent uppehéllsritt p& grundval av artikel 25.1.11 i lagen om
utldnningar i Republiken Bulgarien.

Uppehallstillstdnd for langre vistelse for en utlinning med beteckningen "forskare — rorlighet” — utfirdat av inrikesmi-
nisteriet med en giltighetstid pd upp till tva ar.

Uppehallstillstind for langre vistelse for en utlinning med beteckningen "student” — utfdrdat av inrikesministeriet med
en giltighetstid pa upp till ett ar.

Uppehillstillstand for langre vistelse for en utlinning med beteckningen “elev” — utfirdat av inrikesministeriet med en
giltighetstid pa upp till ett ar.

Uppehallstillstdnd for langre vistelse for en utlinning med beteckningen "praktikant” — utfdrdat av inrikesministeriet
med en giltighetstid pa upp till ett ar.

Uppehdllstillstdnd for langre vistelse for en utlinning med beteckningen “volontir” — utfirdat av inrikesministeriet
med en giltighetstid pa upp till ett ar.

Uppehillskort dir det i faltet "Anmarkningar” anges “familjemedlem till EU-medborgare enligt artikel 10 i
direktiv 2004/38/EG” — utfirdat av inrikesministeriet med en giltighetstid pd upp till fem ar.

Uppehéllskort dir det i faltet "Anmarkningar” anges “familjemedlem till EU-medborgare enligt artikel 20 i
direktiv 2004/38 [EG” — utfirdat av inrikesministeriet med en giltighetstid pd upp till tio ar.

Uppehallstillstdnd for en varaktigt bosatt familjemedlem till en EU-medborgare som inte har utovat sin ratt till fri
rorlighet — utfirdat i enlighet med férordning (EG) nr 1030/2002 med en giltighetstid p& upp till fem ar. I faltet
”Anmirkningar” anges "familjemedlem enligt direktiv 2004/38/EG”.

Uppehéllstillstdnd for en permanent bosatt familjemedlem till en EU-medborgare som inte har utovat sin ritt till fri
rorlighet — utfirdat i enlighet med foérordning (EG) nr 1030/2002 med en giltighetstid pa upp till tio 4r. I faltet
”Anmirkningar” anges "familjemedlem enligt direktiv 2004/38/EG”.

Diplomatkort — utfirdas till diplomatanstillda vid en diplomatisk eller konsuldr beskickning eller en internationell
organisation som ar ackrediterad i Republiken Bulgarien, med en giltighetstid som beror pa ackrediteringstiden.

Konsuldrt kort — utfirdas till konsuldra tjanstemin vid en diplomatisk eller konsuldr beskickning eller en
internationell organisation som &r ackrediterad i Republiken Bulgarien, med en giltighetstid som beror pa ackrediter-
ingstiden.

Kort for administrativ och teknisk personal — utfdrdas till administrativa och tekniska anstéllda vid en diplomatisk
eller konsuldr beskickning eller en internationell organisation som ar ackrediterad i Republiken Bulgarien, med en
giltighetstid som beror pa ackrediteringstiden.

Kort for tjanstepersonal — utfirdas till anstillda i tjdnstepersonalen vid en diplomatisk eller konsuldr beskickning eller
en internationell organisation som 4r ackrediterad i Republiken Bulgarien, med en giltighetstid som beror pé
ackrediteringstiden.
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II. Alla 6vriga handlingar som utfirdas till tredjelandsmedborgare med motsvarande giltighet som
uppehillstillstind:

1. Registreringskort for tillfilligt skydd for utlinningar som beviljats tillfalligt skydd: (Permcrpaumorsa kapra Ha yyxneHen
C IPENOCTaBeHa BPEMEHHa 3aKpuIIa)

Registreringskortet for tillfélligt skydd utfirdas till utlinningar som beviljats tillfalligt skydd pd grundval av den
rittsliga ramen for efterlevnad av direktivet om tillfélligt skydd och rddets genomforandebeslut 2022/382 av den
4 mars 2022. Det utfirdas till foljande kategorier: a) fordrivna ukrainska medborgare, b) statslosa personer eller
medborgare i ett annat tredjeland dn Ukraina som limnade Ukraina till foljd av kriget. Giltighetstiden for
registreringskort for tillfalligt skydd for utlinningar som beviljats tillfalligt skydd har forlingts pd grundval av
ministerbeslut nr 144/10 mars 2022 om tillfdlligt skydd for fordrivna personer frin Ukraina, forlingt genom
foljande ministerbeslut: nr 180/2022, nr 240/2022, nr 95/2023, nr 642/2024, nr 79/2025 samt alla ytterligare
forlingningar i enlighet med radets beslut om dndring av radets genomférandebeslut 2022/382.

2. Kort for personer som dtnjuter subsididrt skydd

Kortet for personer som atnjuter subsididrt skydd i Republiken Bulgarien utfirdas till tredjelandsmedborgare som har
beviljats subsidiirt skydd. Det utfirdas av Republiken Bulgariens inrikesministerium med en giltighetstid pd upp till
tre ar. Kortet intygar personens identitet och innehavarens ritt att uppehdlla sig pad Republiken Bulgariens
territorium under kortets giltighetstid. Det ska underlitta smidiga och reglerade resor inom Republiken Bulgarien for
tredjelandsmedborgare med subsididrt skydd.

3. Pass for personer som dtnjuter subsididrt skydd

Passet for personer som dtnjuter subsididrt skydd utfirdas till utlinningar som &tnjuter subsididrt skydd av
Republiken Bulgariens inrikesministerium med en giltighetstid p& upp till tre &r men inte lingre 4n giltighetstiden for
kortet for personer som atnjuter subsididrt skydd. Passet ger innehavaren rétt att resa ut frin och in i Republiken
Bulgarien inom giltighetstiden pd de villkor och enligt det forfarande som galler for utlinningar som 4r permanent
bosatta i Republiken Bulgarien.

4. Kort for flyktingar

Kortet for flyktingar utfirdas till personer med flyktingstatus av inrikesministeriet med en giltighetstid p4 tre till fem
ar och intygar personens identitet och innehavarens rétt att uppehalla sig pd Republiken Bulgariens territorium under
kortets giltighetstid.

5. Resehandling (konventionen av den 28 juli 1951)

Denna handling utfirdas till utlinningar som beviljats flyktingstatus av inrikesministeriet med en giltighetstid pa upp
till fem dr men inte langre 4n giltighetstiden for flyktingkortet, och den ger innehavaren ritt att resa ut fran och in i
Republiken Bulgarien inom giltighetstiden pd de villkor och enligt det forfarande som giller for bulgariska
medborgare, s linge det land till vilket han eller hon reser inte foreskriver andra krav.
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